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Auffiihrungs- und Lieferbedingungen unserer Theaterstticke

Sie kdnnen Ansichtssendungen der Stucke in Papierform oder als PDF-Dateien bestellen. Fur
den Postversand verlangen wir eine Kostenbeteiligung von CHF 1.- pro Textheft. Diese
mussen nach Gebrauch an uns retourniert oder abgekauft werden. Elektronische
Ansichtssendungen sind gratis. Die Texte durfen weder kopiert, noch auf andere Weise
vervielfaltigt werden.

Wenn Sie ein Stiick auffiihren mochten, senden Sie uns das ausgefullte Formular Anmeldung
von Auffiihrungen per Post oder Email zu. Sie missen Texthefte (mindestens 1 Stiick pro
Rolle) oder eine Kopiervorlage (inkl. einmaliges Kopierrecht fur Eigengebrauch) erwerben.
A5 geheftet kosten CHF 15.- oder gebundene A4 Regiebiicher kosten CHF 20.-). Die Preise
verstehen sich ohne exklusiv Versand und Verpackung. Die Kopiervorlage kostet Fr. 100.-

Die Namen des Autors und des Bearbeiters mussen auf allen Werbetrédgern genannt werden.
In Programmheften oder auf Werbeflyern muss zusétzlich der Name des Verlages aufgefiihrt
werden.

Nach Einsendung des Formulars erhalten Sie von uns die Textbiicher (Lieferfrist: ca. 1
Woche nach Bestellungseingang) mit der Genehmigung zur Auffiihrung. Ohne Genehmigung
dirfen keine Auffuhrungen stattfinden.

Sie bezahlen fur jede Auffihrung eine Gebuhr in Hohe von 10 % der Bruttoeinnahmen
aus Eintrittsgeldern, Kollekten, Spenden und Programmverkaufen, mindestens jedoch
eine pauschale Mindestgebuhr, die auf unserer Website ersichtlich ist.

Die Eintritts-Einnahmen mussen mit dem Formular auf der Auffihrungsgenehmigung durch
die auffuhrende Gruppe innerhalb 3 Wochen nach der letzten Auffiihrung gemeldet werden.

Es gelten die jeweils zum Zeitpunkt der Auffihrungsanmeldung gultigen
Auffiihrungsbedingungen und Preise.

Diese Bedingungen gelten auch fir Wohltatigkeitsveranstaltungen, Auffiihrungen in
geschlossenen Kreisen und Auffihrungen ohne Einnahmen.

Das Recht zur Auffiihrung der Stiicke in unserem Verlagsprogramm erteilt in der Schweiz
ausschliesslich der Theaterverlag Kaliolabusto an der Eichholzstrasse 16 in Messen.

Die auffuhrende Gruppe/Verein/Schule etc. erklart sich gemdss Urheberrecht bereit, dem
Verlag auf Anforderung Auskunft tber Art, Anzahl und Ausmass der Auffiihrungen,
Zuschauerplatze und erzielte Einnahmen zu geben.

Auffiihrungen von Profibiihnen, Buhnen mit Berufsschauspieler oder andere gewerbliche
Auffihrungen sind nur nach Abschluss eines gesonderten Vertrages mit dem Verlag zul&ssig.
Das Recht zu Ubersetzung, Verfilmung, Funk- und Fernsehsendung vergibt ausschliesslich
der Verlag.

Unerlaubte Auffuhrungen, unerlaubtes Abschreiben, kopieren und vervielfaltigen, sowie
Veranderungen des Stiickes verstossen gegen das Urheberrecht und sind gesetzlich verboten.
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Personen

Amanda Gasser (116)
Brain [b.cern] Gasser (70)
Peter Gasser (58)
Mario Pestalozzi (39)
Regina Zwitscher (24)
Chester Field (22)
Daniel Dahinden (40)
Luna Lugano (45)
Trudi (27)

Bertha (21)

Edith (40)

Fynn (25)

Harry Hammer (14)

Buhnenbild

7Tm/6w

Teenager, direkt, kritisch gegenlber anderen
Onkel von Amanda

Vater von Amanda, Wissenschaftler
freundlicher Rentner, hat imagindren Hund
uberschwenglich, spricht mit Opernstimme
still, versteckt sich oft hinter dem Sofa
Manager der «Residenz Schreglaag»
glamourdser «Mdéchtegern-Filmstar»
arrogant, rechthaberisch, Drilling

Drilling zu Trudi und Edith

Besitzerin der «Residenz Schreglaag», Drilling
Angestellter von Edith

Bauunternehmer

Heruntergekommene Lobby der «Residenz Schreglaag». In der Mitte steht eine
schéabige Couch. Andere typische Mdobelstlicke wie ein Stuhl, ein kleiner
Couchtisch oder Beistelltisch konnen dem Arrangement hinzugeftigt werden,
aber so dass den Bewohnern viel Platz bleibt, um sich zu versammeln und sich
zu bewegen. Zwei Eingange. Links der Haupteingang von draussen, unmittelbar
davor eine Garderobe an der Wand. Rechts der Ausganﬁ zu den Wohnungen der
Mieter. An der hinteren Wand hangen einige Bilder (schief).

Szene 3 des 1. Aktes spielt vor dem Vorhang: einfaches Biiro mit Schreibtisch
und Stuhl Richtung Publikum. Auf dem Pult steht eine Schreibmaschine, Papier
und ein Stift. Ein Papierkorb steht rechts vom Pult.
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Inhalt

In der Residenz «Schreglaag» leben viele exzentrische Menschen, die sich durch
ihre eigene «uverwechselbare Art» auszeichnen. Als Familie Gasser einzieht —
ein zerstreuter Wissenschaftler, sein ebenso exzentrischer Bruder und seine
kritische Teenager-Tochter Amanda — fligen sie sich gleich ein. Sie lernen einen
Mann kennen, der mit einem imaginaren Hund spazieren geht, eine Mdchtegern-
Filmdiva die sich selbst Post schickt, eine tiberschwangliche Opernsangerin die
einen Schwimmring trigt... und einige mehr. Als die Bewohner mit einem
unerwarteten Raumungsbescheid konfronitert werden, entdecken sie, dass sie
mehr gemeinsam haben, als ihnen bewusst war. Diese heitere Komddie wird Ihr
Publikum mit der Besetzung liebenswerter Charaktere und ihrer sanften
Botschaft tiber die Akzeptanz anderer bezaubern.
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1. Akt

1. Szene

(Spot auf Amanda, die im «Schniidersitz» vor dem Vorhang sitzt, mit
Kugelschreiber und Tagebuch, auf dem in grossen Buchstaben
«PRIVAT» geschrieben steht)

Amanda:

(spricht zu sich, wahrend sie ins Tagebuch schreibt)
«Liebs Tagebuech, es wird immer wid schlimmer. Am
Papi isch nid nume kiindet worde, mir hei ou no muesse
s Huus verchoufe. Ar seit — und itz muesch ?uet zuelose
— mir muesse voribergehend ine «relativ chlini» Wohnig
ztigle. Und dr Unggle Brain (englisch Gehirn: [b.cern])
zieht o no bi Us ii. Zwe Akademiker unger eim Dach!
Mis Labe isch futsch! Dr Papi brucht schiins &
Assischtént furnes vertroulechs Projekt, woner drann
schaffet. Ig ha dr Unggle Brain nie meh gseh, sit s Mami
isch gschtorbe vor fauf Jahr. I% kenne da gar nid!
(Pause) No wég dere ndie Wohnig: Mini Frindin Anouk
het bhouptet, es sdu schiins Wohnige gah mit Whirlpool,
Billiardtisch und Grossliinwand. Ig hotfe sehr, dass tses
so eini isch. (Seufzt) Das wér «De Luxe»! Bis spéter.
Amanda. (Schliesst ihr Journal. Spot aus)

2. Szene

(Vorhang auf. Eine Woche spater in der Lobby, die vollgepackt ist mit
Zigelboxen und ein paar Koffern. Onkel Brain sitzt gemdtlich auf der
Couch, liest ein Wissenschaftsmagazin. Amanda stiitzt sich mit den
Ellbogen auf einem Stapel Boxen ab)

Amanda:
Brain:
Amanda:

Brain:

Amanda:
Brain:

(sichtlich abgeneigt) Hie stinkts!
(aus der Lektire gerissen) Tschoudigung?

Ig ha gseit... (betont beide Warter) hie stinkts! Tz...
Residanz Schreglaag. Schreg schmdcke tuets amu. (Halt
sich die Nase zug)

(lehnt vor, schnlffelt. Bedachtig) Ig cha nid
abschliessend beschtatige, dassi hia as abschtossends
Odeur konschtatiere, Amanda. (Lehnt zurtick, liest)

(zeigt) Ig wird nid aalehne, weni di war, Unggle Brain.
(setzt sich langsam auf, ernst) Werum meinsch?
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Amanda:

Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:
Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Peter:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Susch hesch plétzlech no... (schaut sich um, rimpft
angeekelt die Nase) Lus.

Ah La, laschtigi Viicher. Ou lueg, hid isch eini! (Greift
nach etwas auf Amandas Schulter)

(kreischt. Hupft rum, schittelt den Kopf und wischt sich
die Schulter ab) Waaaaah! Nimm se wag! Wo isch si?

(leicht ami_Jsiertg Niene. 1g ha nume & Hypothese tber
dini Reaktion tiberne moglechi Luus teschtet.

(starrt ihn entsetzt an) A Hypothese?

Ig ha nume 4 Witz gmacht, Amanda. Weisch Humor...
gage di schlacht Luun.

Ig finge das Uberhoupt nid luschtig! 1g hasse dia Wohnig
itze scho! (Schlagt sanft an die Schachteln,
Verpackungschips fallen runter)

(erschrickt, fangt sich gleich wiec_le?I Du weisch ja,
Vorurteil wérde nachtraglech meischtens beduuret.

Schlachti Witze ou! éDreht sich von Brain weg,
verschrankt witend die Arme)

(kommt von links, hat eine Stirnlamﬁe am Kopf und tragt
zwei scheinbar schwere Boxen. Lachelt) Ah schon, dir
heit nech scho aagfriindet. (Pausiert% Egau. Ig wér
dankbar, we dir wirdet hdufe Schachtle ueche trage.
(Begeistert) Ubrigens... (stellt Schachteln ab) ...heiter
seh, wasi ha usgrabe? Mini gueti auti Stirnlampe! Dia
ani Uberau gsuecht. (Nachdenklich) Wid isch ach di& i
did Schachtle cho? (Nimmt Schachteln, geht rechts ab)

(verlegen) Ups. Ig ha di& voreme Zytli dert versteckt.
Werum?

Dr Papi het se geng agleit fur is Chino und bhouptet,
dass er so die beschte Platz fingt und nid us Versehe i
usglaarts Cola hocket.

Bisch scho mau i usglaarts Cola ghocket?
Nei.

Abe gsehsch.

(verargert) Aber &s isch piinlech gsi!
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Brain:

Mario:

Amanda:

Mario:

Amanda:

Mario:

Amanda:

Mario:

Amanda:

Mario:

steht auf) Aso ig fands piinlecher, is Cola z hocke.
Dreht sich nach hinten, nimmt eine Schachtel. Er hat
einen grossen, dunklen Fleck auf seinem Laborkittel,
geht rechts ab. Amanda schaut ihm stirnrunzelnd nach.
Sie nimmt eine leere Coladose von der Stelle, wo Brain
sass und starrt sie an. Halt die Hand vor den Mund, um
ein Lachen zu unterdriicken. Lachelnd geht sie hinter die
Boxen und hebt die Verpackungschips auf, man sieht sie
nicht mehr)

(kommt von links, bleibt im Eingang stehen. Er tragt
einen offenen Regenschirm und hat eine Leine mit
imaginarem Hund in der Hand. Zu Kelloggs) So
Kelloggs, schéne Spaziergang gsi, hm? Aber chli chieuh
isch es dusse, gau? (Schuttelt den Regen vom Schirm,
faltet ihn zusammen und klemmt ihn unter den Arm) Itz
chonnts de wirklech mau ufhore ragne. Chli Sunne tét so
guet i isem L&be. (Bemerkt die Schachteln) Ou, lueg. Es
zliglet Obber iche! Sone schoni Uberraschig! (Amanda
spaht hinter den Kisten hervor, schaut unglaubig zur
Leine, dann zu Mario, dann wieder zur Leine) Was
choche mer hit? Wia wérs mit Fleischch&as? (Pausiert)
Prima, i ddm Fau... (Amanda steht langsam auf. Mario
sieht sie) Ou, tschoudigung, ig ha di gar nid gseh.

(kommt vorsichtig nach vorne, sprachlos, starrt die Leine
an) Ah, ja, ig ha... dh... grad das ufglase. (Zeigt die
Chips und lasst sie wieder auf den Boden fallen)

Nei, Kello(? s! (Zieht an der Leine) Dia cha me nid asse.
(Zu Aman e?) Ig muess geng ufpasse. D4 frisst drum
aues.

(schaut ihn misstrauisch an) A-ha. Das isch auso Gie
Hung?

Ja. Das isch dr Kelloggs. Hesch Angscht vor Hiing? Dr
Kelloggs biist nid. Du darfsch ne scho schtrichle.

(weicht zuriick) Nei, danke. Scho guet.
Mach nume. Ar mah di guet, das gschpiri.

(geht naher, beugt sich unbehaglich runter und streichelt
den imaginaren Hund am Kopf) Brave Hung.

(hebt abrubt die Leine, als wiirde der Hund bei Amanda
raufspringen. Amanda springt erschrocken hoch) Pfui
Kelloggs! Nid ufestah! (Zieht die Leine runter auf
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Amanda:

Mario:

Amanda:

Mario:

Amanda:

Mario:

Amanda:

Mario:

Amanda:

Mario:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Regina:

Amanda:

Regina:

Amanda:

normale Hundehohe, zu Amandaz) Tschoudigung. Ar
wott nume spile. (Lehnt vor und betrachtet Amandas
Hose) Oje! Das tuet mer leid. (Zeigt auf Amandas Knie)

(verwirrt) Was? (Schaut an sich runter, starrt dann
Mario an)

Wie chani das wider guet mache? (Nimmt ein
Taschentuch hervor und tupft ihr die Knie ab)

(entsetzt) Was machet dir da?!

(stoppt) Dr Kelloggs het dini Hose drackig gmacht.
(starrt wieder auf ihre Hose) 1g gseh niit.

(zeigt auf ihre Knie) Mou, genau de...

(haut ihm auf die Finger) Es isch scho guet, wurklech.

(richtet sich auf) Mir miiesse itz gah choche. Use Mage
chnuret. (Tatschtelt den Bauch) Es het mi gfroit. Ahm. ..
wid heissisch du tberhoupt?

Amanda. Amanda Gasser.

Mario Pestalozzi. Und dr Kelloggs kennsch ja scho.
(Dreht sich ab, ruft tber die Schulter) Harzlech

V\éi)ukomme im noie Deheim, Amanda Gasser. (Rechts
a

Ah... danke. (Legt die Hand auf die Stirn) Schrega
Vogu! Das het dr Papi ja wider mau super héare bracht.
(Schittelt den Kopf) Ig blibe uf gar kei Fau hie!

(streckt zuerst den Kopf rein, kommt dann von rechts. Er
tragt nun einen sauberen Laborkittel) Amanda,
chonntsch bitte haufe paar Chischte ueche trage.

Unggle Brain, du gloubsch nid, was ig itz grad gseh ha!
Ig bi immer garn bereit dini Ahnigslosigkeit uszmerza.
(sieht ihn verwirrt an) Ig ha 4 Frou troffe wo...

im Off links, singt opernarti%) Lalalalalalala.
Amanda und Brain schauen beide in ihre Richtung)

(fortfahrend) ...wo miteme...
(im Off links. Lauter) La lala la la la la.

(versucht die Stimme zu Ubert6nen) ...wo miteme
unsichtbare Hung geit gah spaziere!
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Brain:

Regina:

Amanda:

Brain:

Regina:

Amanda:

Regina:
Brain:
Regina:

Brain:

Regina:

Brain:

Amanda:

Regina:

(ignoriert Amanda, starrt interessiert nach links) War
Isch de das?

(tritt ein, tragt einen Umhang und halt eine Lupe vor die
Augen. Sie nimmt ihren Umhang ab und lasst ihn tber
einen Arm fallen, so dass ein Schwimmreifen um ihre
Taille zum Vorschein kommt. Sie singt die folgenden
Zeilen in opernhafter Manier, als wirde jemand
Tonleitern auf einem Klavier spielen) Di di di di di di
di... (Stoppt und mustert die beiden durch die Lupe)
Hallo! Sit dir mini néie Nachbere?

(leise zu sich) Ig hoffes nid.

(schaut Amanda missbilligend an. Macht einen Schritt
vor, streckt die Hand aus) Si mer. Mi Name isch Brain
Gasser und das isch... (gibt Amanda einen kleinen
Schubs nach vorne) ...mini Nichte Amanda.

So schon. (Knicks) Ig hoffe, dir blibet chli langer. Dia
letschte si schn&u wider gange.

(zu sich, sarkastisch) Werum ach das?
Ig bi d Regina Zwitscher, aber dir choit mir Regi sdge.
Bisch du Operesangere, Regi?

Ig flehle mi geehrt, aber nei. Ig mache dida Uebige nume,
dass mini Stimm schon gschmeidig blibt. Es brucht &
starchi Stimm fir aui Chatze z verschiiiche, wo sech
Znacht ufem Grundstlick visavis versammle und im
Kanon miaue. (Schaut Brain intensiv in die Augen)
Dirakt vor mim Schlafzimmer.

(antwortet nett, interessiert) Chatze? Znacht? Im Kanon?
Wia chasch da schlafe?

Ig ha & héche Ton gfunge. (Singt ohrenbetdaubend hohen
Tt())ln. Amanda und Brain erschaudern) Und scho houe si
ab!

Cha me begriiffe.

(zuckersuss) Schicket doch dr Kelloggs use, da chonnt se
gah verjage.

Da tuet leider kere Floige Obbis z leid und bauet meh,
aus er biisst. So, ig wott nid unfhoflech si, aber ig muess
abhusche. S Znacht isch im Ofe. Ta ta ta ta ta ta ta.
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Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Peter:

Amanda:

Peter:

Chester:

Brain:

Chester:

(Stosst beim Abgehen rechts ungeschickt in beide Seiten
des Tlrrahmens

War oder was isch dr Kelloggs?
A unsichtbare Hung, wo amne Mario Pestalozzi ghort.

A unsichtbare Hung? Das si dia gabigschte. Baue nid,
keini FIoh, keini Haar...

Nei, wirklech! Dia het sogar woue, dassi ne strichle.
Und itz no dia Frou Piipser oder wi si heisst. Fur was
bruecht did & Lupe? Und & Schwimmring?

Villecht si Schwiimmringe i Mode. Ig mah nimm nache
mit dene ndimodischa Trends...

(verargert) Wirklech, Ungle Brain!

(kommt von rechts, tragt einen Motorradhelm,
Schwimmbrille, gelbe Gummihandschuhe und einen
Abfallsack als Regenmantel) Ig hole mau 6bbis Znacht.
Chunnt 6bber mit?

Nei, danke! (Starrt ihn an) Wo hesch did n6ii Ragejagge,
woni dr zur Wiehnacht gschénkt ha?

Irgend ire Chischte. Ig ha se no nid gfunge. (Schaut an
sich runter) Aber das langt scho flire Momant. (Amanda
schittelt den Kopf und rollt die Augen, sagt aber nichts.
Peter geht links ab, dann im Off) Ou, tschoudigung. Ig ha
nech gar nid gseh. Geits?

im Off links, spricht abgehackt) Guet. Guet. Aues. Guet.
Kommt rickwarts von links, tragt eine dunkle
Re en%' acke, Kapuze tber den Kopf gezogen. Er bewegt
sich schleichend und verstohlen, als ob er etwas sucht
und gleichzeitig Angst hat, erwischt zu werden. Geht
immer noch rtickwarts hinter die Couch, umkreist sie mit
dem Gesicht nach hinten. Als er schlieRlich nach vorne
dreht, stellt er erschrocken fest, dass Brain und Amanda

ihn anstarren) Aaaaaah! Sit dir eine... vo «ihne»?

Nei, ig wiird sage, mir si eine vo «isne». (Zeigt auf sich
und Amanda)

(erleicht(_ert?1 De bini froh. 1g hatt diredraiht, we eine vo
«ihne» hie hatt ineztglet. (Verschwadrerisch) «Dié» si
drum Uberau, wusster.
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Amanda:

Chester:

Amanda:

Chester:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Brain:
Chester:
Brain:

Chester:

Amanda:

Brain:
Chester:

Brain:

Chester:

Daniel:

(schaut ihn kritisch an) Dia Ragejagge chunnt mer
bekannt vor. (Pause) Ghort did mim Vater!?

(kauert runter und dreht sich weg von Amanda. Schielt
zu ihr) Nei, nei, nei... nid moglech! Sie ghort mir.
Wiirklech. Ig... ig... ig ha se gfunge.

Wo?
Ire Schachtle. (Zieht den Kopf ein, wahrend er spricht)
Das si usi Zuguchischte! Dir muesst did sofort...

(unterbricht sie) Es langt, Amanda. Ig bi sicher, es git
unzéhligi Ragejagge, wofglich usgseh. (Chester nickt
energisch. Leiserg Pass uf, es git Sache wo nid so si, wid
si schiine. (Chester erhebt sich erleichtert)

(starrt Chester weiterhin an, zeigt dann schelmisch
grinsend auf sich selbst) Ig bi drum eine vo «ihne».

(schaut Uberrascht. Flistert) Amanda!
Ou... ou... ou, nei! (Versteckt sich hinter dem Sofa)

Wartet! (Schaut Amanda an, wéhrend er spricht) Sie hets
nid bGs gmeint. (Schaut hinter die Couch) Chémet doch
flire. Mir wirde Us garn vorschteue.

(man sieht langsam den Kopf hinter dem Sofa
hochkommen. Er schaut Amanda bdse an, schittelt den
Finger in ihre Richtung) Das isch im Fau nid luschtig.

Gsehts us, aus wurdi lache?
(geht dazwischen) Mir si did ndie Nachbere, Herr...?

(schaut sich verstohlen um, fllistert, verdeckt dabei den
Mund) Field.

(streckt begeistert die Hand aus) Froit mi sehr, Herr
Field. Ig bi...

(halt den Finger auf den Mund) Pschscht! (Schaut sich
hektisch um) Saget mi Name nid lut!

(kommt lebhaft von rechts. Zeigt auf Chester.
Triumphierend) A-ha! Hie bisch, Chester! (Chester
schnappt nach Luft und unterdruckt ein Schrei mit seinen
Handen. Rennt nach vorne und links ab. Amanda und
Brain schauen ihm verduzt nach. Daniel sinkt aufs Sofa,
halt sich dabei den Riicken) Ig bi z aut flir d& Scheiss.
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Brain:
Daniel:

Amanda:

Daniel:

Amanda:

Daniel:
Brain:

Amanda:

Daniel:

Luna:

Daniel:

Luna:

(Nickt Amanda und Brain zu) Dir sit sicher Gassers, dia
noie Mieter. Ig bi dr Daniel Dahinde, dr Manatscher, dr
Huuswart, s Madchen fir alles hid. Harzlech Wiukomme
ir Residanz «Schreglaag». Sorry, dassi mer 6ii Vorndme
nid gmerkt ha. Es rantiert eifach nid. Die meischte houe
schndu wider ab. (Seufzt)

(zeigt nach links) D& heisst Chester Field?
Yep! Passt doch. D4 I6st sech o standig i Rouch uf.
Werum fllichtet &r? Meint ar 6ich mit eine vo «lhne»?

Ig versueche sit zwe Monet si Mietzins iiztribe. Ar isch
paranoid und mit «ihne» meinter mi grad so wi dr
Poschteler oder d Ghuderabfuehr. Mangisch sogar dr
Hung vom Mario Pestalozzi.

(schaut ihn kritisch an) Dir gloubet nid wiirklech, dass es
dr Kelloggs git, oder?

Zmingscht niimm sit ar vor paar Jahr isch gschtorbe.
De hets d& wirklech mau gah? So machts wider Sinn.
Was macht Sinn?

Nattrlech hets d& gah! Das isch ganz & lidba Hung gsi.
So... (steht langsam auf) 1% muess gah luege, wo da
ume schliicht. (Geht nach links, dreht sich nochmals
zuruick) No & chline Gratis-Tipp: Packet d Chischte nid z
frieh us. (Will nach links gehen)

gleitet arrogant von rechts in den Raum) Ou Daniel...
Daniel stoppt abrubt) Guet, dassi di triffe.

(seuzft, verdreht die Augen, dreht sich unsicher lachelnd
zu Luna) Luna Lugano? Wié chani hdufe? Ig bi zimlech
beschaftiget. Ig hiufe grad da néie Bewohner. (Zeigt auf
Amanda und Brain)

(schaut die beiden versnobt an. Unfreundlich) Noii
Bewohner? Schad fur d Zyt. (Dreht sich zu Daniel) Mir
muesse Uber dida miserabli LUftig i mire Wohnig rede.
Usserdam isch mer versproche worde, dassi a grossere
Badzimmerspiegu bechume und & Namensschiud ar
Tdar. Iig bruche grdsseri libouschaft, stisch hani zweni
Platz fir mini Chleider. Und de wussti garn, was &s
zuesatzlechs Chéauerabteil choschtet fir mini
Summerschueh und Huiet.
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ANSICHTSEXEMPLAR. Keine Kopier- oder Auffiihrungsrechte enthalten!

Daniel: Ig cha nt mache wage dr LUftig. Es isch haut ds auts
Geboide. Und fur was as Namensschiud ar Tur? Jede hia
weiss, wo du wohnsch. Und was d libouschéaft betrifft. ..

Luna: (unterbricht ihn) Muessi am Eigetiimer allite und erlitere
wid unhoflech du bisch? Hmm? Du chasch dr ja déanke,
dassi gueti Beziehige ha.

Daniel: (panisch) Nei, bitte, das isch nid nétig. 1g organisiere dia
Sache noukommaplotzlech. (Geht zligig rechts ab)

Luna: (lachelt, Richtung Publikum) So gfauts mer scho besser.

Brain: Ah, Frou Lugano...?

Luna: (dreht sich schnell zu ihm) Jaaa?

Brain: (streckt hoflich die Hand aus) Mir zlgle hit hia ine.
Brain und Amanda Gasser.

Luna: (ignoriert die Hand) Brain? Was furne ordinare Name?
Und was meineter wéri bi? S Empfangskomitee?

Brain: Nei, das hani bigoscht nid gmeint, aber...

Amanda: (verargert) Ar het nume woue friindlech si.

Luna: Vo mir us. Mini Bsuechszyte si vo zwoi bis vier am

Namitag. Aber es git hochschtens ds Tee, kei Chromli.
Outogramm gibi vo euf bis haub zw6éuf am Morge, aber
nume weni ke Manikur oder Pedikdir ha. Und
fotografiere isch ohni Zueschtimmig absolut verbote!

Amanda: Werum sott me & Foto vo dich woue?

Luna: (starrt sie entsetzt an) Wsst dir nid wéri bi?!

Amanda:  Nei. SOtti?

Luna: (schnaubt witend und dreht sich abrupt We%} lg
verschwénde mini Zyt! Dir blibet sowiso nid lang hie.

Dir sit wi aui angere. (Geht rechts ab)

Amanda: (lasst sich auf die Couch fallen, halt sich den Kopf) Es
chunnt mer vor, aus wéri ufeme fromde Planet glandet.

Brain: Werum? (Will sich zu ihr setzen. Zogert, schaut auf die
Couch und bleibt stehen)

Amanda:  Arnschthaft itz? Fingsch da Ort hid — dia Liit — nid ou
ungloublech schreg?
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ANSICHTSEXEMPLAR. Keine Kopier- oder Auffiihrungsrechte enthalten!

Brain:

Amanda:

Brain:

Trudi:

Bertha:
Trudi:

Bertha:

Brain:

Trudi:

Peter:

Bertha:

Peter:

Mario:

(nachdenklich) Schreg im Sinn vo spezieu oder schreg
Im Sinn vo chrumm? (Schaut nachdenklich ins Leere)

(verliert nach kurzer Pause die Geduld) Schreg im Sinn
vo eigenartig, sdutsam, komisch. Ig meine... du weisch
wasl meine!

Es wird sicher nia langwilig. (L&chelt und schaut an die
Decke. Trudi und Bertha kommen laut streitend von
links. Beide tragen exakt dieselben Kleider und haben
Einkaufstauschen und Schirme dabei. Sie schitteln den
Regenschirm aus, schliessen ihn. Jede nimmt den Schirm
unter den Arm. Beide bewegen sich synchron)

(zu Bertha) Ig war froh, we du nid stdndig dia gliche
Chleider wirdsch choufe! Ou we mer Zwillinge si, nach
50 Jahr chdnntsch di mau sauber fiir 6bbis entscheide.

Aber Trudi, dia si doch Aktion gsi und ig...

(zeigt auf die ZU%eroxen) Was isch das fiirnes
charakterloses Chaos? (Zu Amanda und Brain) Isch das
Oies Zulg? Das muessi grad méaude!

(leise zu Trudi) Jungs Gmues. Villech wei si 6bbis
chlaue, did Penner.

Nei, mir si weder libracher no Landstriicher. Mir zlgle
dahére und...

(zu Bertha) Dia wei Us verarsche! Sone fadeschiinigi fiisi
Frachheit! Ig bi fassigslos!

(kommt von links mit einer Tute. Versucht mit Miihe und
Not an Bertha und Trudi vorbeizukommen)
Entschoudigung, dia Dame. (Bertha und Trudi gehen
auseinander, um ihn vorbeizulassen, wahrend sie
missbilligend die Nasen rimpfen)

(schnuppert) Wiirdet dir bitte nid d Luft mit dene
Assensgridch verpeschte!

Exclise, ig ha nid gwiisst... (schaut Brain und Amanda
verwirrt an)

(kommt verzweifelt mit der Leine von rechts, das
Halsband ist offen) Het 6bber dr Kelloggs gseh? Sitem
Znacht isch er verschwunde.

14

theaterverlag kaliolabusto - etienne meuwly - eichholzstrasse 16 - 3254 messen



ANSICHTSEXEMPLAR. Keine Kopier- oder Auffiihrungsrechte enthalten!

Peter:

Amanda:
Regina:

Trudi:

Brain:
Trudi:
Bertha:
Trudi:
Bertha:
Trudi:
Mario:

Peter:
Mario:

Peter:
Mario:

Chester:

Daniel:

(stellt die TGte mit Essen auf den Boden und geht zu
Mario) Ig hiufe sueche. Wia gsehter us? (Amanda und
Brain tauschen vielsagende Blicke aus)

Ahm Papi, ig muess dr 6bbis sige.

2kommt von rechts, trallernd) Mi mi mi mi mi mi mi.
Schaut alle durch die Lupe an) Isch das d
Wiukommensparty fir did ndie Nachbere?

Was fur noii Nachbere? Wo isch dr Herr Dahinde? Ig
MUESS ZWe, ZWe. . (dreht sich zu Brain) Wia heiter
gseit"

Landstricher.

Landstricher maude.

Ja, Landstricher lege d Lobby lahm!
Abschtossend!

Angschtiiflossend!

Asoziau!

Hiuft mer itz 6bber sueche? (Pausiert, kauert zur Tite
runter) Hié isch er ja!

(schaut sich um) Wo?

Ou, das tuet mer furchtbar leid. (Hebt die Tiite hoch und
schaut hinein) Ar het 6ies Znacht aaknaberet.

(sehr verwirrt) Ig chume nid nache.

(stellt die Ttite ab, schliesst das Halsband, scheltend)
Bbose Hung, Kelloggs. Zersch springsch furt, nér frissisch
s Znacht vo dam natte Herr. (Peter hebt die Tute hoch
und schaut verwirrt hinein)

(kommt ruckwarts von links, schaut sich langsam um. Er
sieht Bertha und Trudi, kauert runter und zeigt auf sie)
Aaaah! Das si «se»! Das si «se»! (Eilt nach hinten Mitte,
will dann rechts abgehen, Daniel und Luna kommen von
i}!oLt.)Er dreht sich abrupt um und schleicht eilig nach
inks

(packt Chester. Ruft triumphierend) Jetz hani di _
verwitscht, Chester! Sueche mer doch mau dis Kasseli,
was meinsch?

Vorhang
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ANSICHTSEXEMPLAR. Keine Kopier- oder Auffiihrungsrechte enthalten!

3. Szene
(Spot auf Ediths Biiro, spielt vor dem Vorhang)
Edith: (im Off links, ruft mit drohender Stimme) Jetz langts! Du

bisch entlah! Ig meines darnscht! Du bisch entlah!
(Kommt von links, setzt sich auf Stuhl und schittelt den
Kopf) Guet si mer dé los. éHaIt ein Papier hoch und
schaut es an) Goppeletti! (Tippt ungeduldig mit einem
Stift auf den Schreibtisch) Wianis erwartet ha. Dié
Ré&chnig geit nid uf! Ig hatt d& Habasch vomene
Buechhauter scho vor Jahre sOue spicke. A massiv
muehsame Maa! Da het garantiert Gaud gschtohle.
(Beginnt einen Brief zu tippen) Fynn?! Wo bisch?
Chumm sofort dahéare! (Tippt weiter)

Fynn: (kommt von links, spricht immer sehr sachlich) Wosch
mer ou chiinde, Edith?

Edith: Verzeu kei Blach! Aber so wia d Bilanz usgseht, isch da
Buechhauter fur d Fiichs gsi!

Fynn: Ig widerhole mi nume ungérn, aber ig has ja geng gseit.

Edith: Hor uf bagiere und. ..

Fynn: Du meinsch blagiere.

Edith: Nei, ig meine bagiere... wid | dam bekannte Satz «No eis

Wort und ig bagiere dr eis hinger d L6ffle.» (Ruhig) Du
muesch & Brief gah ablifere.

Fynn: Was immer dr harzlos Hosefrosch wiinscht. Geits um das
woni vermuete?
Edith: (genussvoll) Jaaa! (Ist fertig mit tippen und verpackt den

Brief in einen Umschlag, gibt ihn Fynn) Hi&. Ig erwarte
vouschte lisatz! Nid meh und nid weniger.

Fynn: (verbeugt sich spottisch) Ja, Hoheit, nid meh und nid
weniger. Natlrlech. (Geht nach links, dreht sich noch
einmal zurtick) Du bisch wirklech einzigartig. (Schittelt
den Kopf. Geht ab)

Edith: (murmelt, wahrend sie einen neuen Brief anfangt) Frache
Hagu! Das isch & reguréacht rekordverdachtigi
Reschpéktolosigkeit. (Spot aus)
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ANSICHTSEXEMPLAR. Keine Kopier- oder Auffiihrungsrechte enthalten!

4. Szene

(Spot an. Am selben Tag, vor dem Wohnblock. Vor dem Vorhang
ghesplelt Amanda sitzt wie am Anfang vor dem Vorhang, schreibt in
r Tagebuch. Ein grosser Rucksack steht neben ihr)

Amanda:

Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:

(spricht zu sich selbst, wéahrend sie schreibt) «Liebs
Tagebuech, es isch so viu passiert sit mim letschte litrag.
Churz zdmegfasst: Uses noie Dehei isch kes Troumhuus.
Eigentlech ischs viu meh & Auptroum! D Lt si wirklech
schreg. Es het kei Billiardtisch, ke Grossliinwand und
definitiv kei Whirlpool. Mau abgseh vo dere grosse
Schlammagruebe uf ddm unbeboute Grundstick visavis.
Und nar dia Chatze! Wia séu me da schlafe? Ig ertrages
niimm, drum hani mi entschide... ig gah! Bi dam Chaos
merkt sowiso niemer, dassi wéag bi. D Anouk isch
iverstange, dassi es Zyth bi ithre wohne bis ig..

(kommt von rechts in Gummistiefeln) Hie bISCh Di Vater
suecht di tiberau. Was schribsch?

(schliesst schnell ihr Tagebuch und druckt es fest an
sich. Versucht den Rucksack zu verdecken) Ah..

We fertig bisch mit «NUt» schribe, chiemsch zu d|m
Vater? Ar mocht dini Meinig ghore zu sim noie
Experimant.

(genervt) Um was geits?

Dasmau nit bronnbars. Das heter glehrt nachem letschte
Mau.

Gottseidank.
Ar experimentiert Uber d Bodequalitat ir Landwirtschaft.
Tont einigermasse sicher. Ig chume nér grad.

(will gehen, dreht sich noch einmal zurtick) Villecht
leisch zersch no d Gummistifu a.

Werum?
D Versiech si ir Schlammgruebe visavis. (Ab)

(angeekelt) Wah! Super! (Offnet Tagebuch, seufzt) Wo
b|n| gsi? ( chla%t es zu) Egau! (Nimmt Rucksack, sucht
etwas darin, zieht Geld raus) Das sott lange flire Bus. Ig
bi Gschicht hia. Aber zersch gahni no hurti zum Papi.
Slsch ahnt er no 6bbis. (Seufzt) De suechi mau paar
Gummistifu. (Ab)
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ANSICHTSEXEMPLAR. Keine Kopier- oder Auffiihrungsrechte enthalten!

5. Szene

(Vorhang auf. Eine Stunde spater in der Lobby. Daniel wischt, pfeift
dabei frohlich. Er stoppt, schaut seine Arbeit an, nickt fiir sich. Er
richtet die Kissen auf der Couch und einige Verpackungschips fallen
runter. Er wischt sie in eine Kehrichtschaufel und leert sie unter die
Kissen, um sie zu verstecken. Er kniet auf den Boden und schaut unter
die Couch. Chester kommt von rechts und schleicht unbemerkt hinter
die Couch. Es klingelt an der Tlr, Daniel geht links raus, kommt mit
dem Briefumschlag von Fynn zurtick, schaut ihn verwirrt an, 6ffnet
ihn, doch noch bevor er den Brief rausnehmen kann, kommt Amanda
von links. Sie stampft in die Lobby, tragt eine Regenjacke und
Gummistiefel und ist von oben bis unten voll Schlamm. Daniel steckt
den Briefumschlag in die Tasche)

Daniel: Haut! Ke Schritt witer! 1g ha grad putzt! Nid bewege! Bi
grad wider zriigg. (Eilt rechts ab)

Amanda: (verargert, zu sich) Werum lahni mi geng wider lah
uberschnure vom Papi? Ig ha no nid obber gseh, wo sech
so cha begeischtere fir Schlamm u Drack! CZ’Schaut auf
die Uhr) Duuret das no lang? Dr Bus fahrt. (Daniel
kommt wieder von rechts mit Zeitungen, Sprihflasche
und Lappen. Er legt die Zeitung vor ihr au? Tuet mer
Leid. (Stellt sich auf die Zeitung und zieht die Stiefel aus)
Ig ha am Vater ghoufe. (Chesters Hande und der obere
Teil des Kopfes erscheinen hinter dem Sofa, damit er
besser horen kann)

Daniel: Ir Schlammgruebe visavis, i%weiss. Ig ha nech
zuegluegt. Zersch hani fauschlecherwiis aagnoh, dir siget
normau. Aber packet did Zuguchischte nume us. Dir
passet perfekt dahare.

Amanda: (verteidigend) Was sOu das heisse? Verglichsch du s
Obbe mit dene LGt hid? Mir géh nid mit unsichtbare
Hung gah spaziere, loufe nid im Schwimmring ume,
verstecke iis nid hingerem Sofa... (Zeigt zur Couch.
Chester versteckt sich schnell hinter dem Sofa. Daniel
und Amanda starren hin, schauen sich dann an) Mir
choufe nid dié gliche Chleider und biude s ou nid ii
bertiehmt z si!

Daniel: Aber dir grabet nech diirne Schlammgruebe und suhlet
drinn ume.
Amanda: Das isch &s Experiméant!
Daniel: Di Vater louft im Ghiidersack ume.
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ANSICHTSEXEMPLAR. Keine Kopier- oder Auffiihrungsrechte enthalten!

Amanda:

Chester:
Daniel:

Amanda:
Daniel:

Amanda:

Daniel:

Amanda:

Mario:

Daniel:

Amanda:

Mario:

Amanda:

Daniel:

Amanda:

Daniel:

Amanda:

Ar tuet haut garn recycla. (Amanda schaut verlegen,
Daniel setzt sich hin) Usserdam het eine vo dine Mieter
sini Ragejagge klauet,

(schnellt hoch) Ig nid! (Versteckt sich wieder)

(schaut beilaufig nach hinten) Chester, hesch nie glehrt,
dass me angerne nid heimlech zuelost? (Zu Amanda)
Was hesch woue sége?

Mir hei gueti Griind, werum mir das mache?
Und d Lt wo hid labe, hei das nid?

Werum s6tt 6bber miteme Schwimmring ume loufe und
stdndig diirne Lupe luege?

D Regi Zwitscher gseht nimm guet. Sie leit &
Schwimmring a, damit sie sech nid weh macht, we si
ndime dri louft und dank dr Lupe gseht si wenigschens
es bitzi 6bbis. Sie het zweni Gaud flrne Briue.

(erstaunt) Aha. Wage dam.

(kommt von links «mit Kelloggs». Am Halsband hangt
eine Goldmedaille. Be: _elsterg Waisster dr NGischt? Dr
Kelloggs het hit & Agility Wettkampf gwunne. (Strahlt)

Das si schoni Noiigkeite, Mario! (Mario geht nach
rechts)

(ruft ihm skeptisch zu) I welere Kategorie?

Ir Kategorie «innovativ». Wahrend aui angere Hiing dure
Tunnu gschnaagget si, het dr Kelloggs a eigete Wég
gsuecht. Ar isch ufs Dach gumpet und drtber
gschprunge. (Schuttelt den Kopf) Sona klevere Hung. (Zu
Kelloggs) Itz hesch dr & Chnoche verdient. (Rechts ab)

(starrt ihm kurz nach, dann zu Daniel) Und wié erklarsch
a unsichtbare Hung?

Moglecherwiis isch ar so toiftruurig gsi, wo dr Kelloggs
isch gschtorbe, dass ar d Truur lieber verdrangt und so
tuet, aus wurder geng no l&be.

Aber d Regi het vori ou so tah, aus wiird dr Kelloggs no
l&be. Isch si sévu bling, dass si d Wahrheit nid gseht?

Sie gseht d Wahrheit besser aus du.
Wia meinsch itz das?
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ANSICHTSEXEMPLAR. Keine Kopier- oder Auffiihrungsrechte enthalten!

Daniel:

Amanda:

Luna:

Amanda:

Daniel:

Amanda:

Daniel:

Amanda:

Daniel:

Chester:

Daniel:

Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Ou we si schlacht gseht, ihres Harz isch nid bling. Sie
akzeptiert dr Mario und aui angere wia sie si. Und mit
aune Schwachine wo si hei.

Und d Luna Lugano?

(kommt von links, tragt Sonnenbrille und einen Schal
uber dem Haar. Sie hat einen Star)el Briefe dabei, einige
fallen runter, wahrend sie vorbeilduft) Isch im Fau nume
a chline Teil vo mire Fanposcht, wo hut isch acho. (Weht
sich Luft zu mit einem Brief, kiisst ihn, schwarmt) So
lidbi und troii Fans ha ou nume ig! (Geht rechts ab)

Sie het & Fanclub?
Nei.
Vo wo chdme de au dia Briefa?

Sie schribt se sauber. Ig gseh se au Wuche dermit uf d
Poscht gah. Obber wo das macht, flieuht sech dua zimli
einsam, meinsch nid?

Chonnt si. (Schaut auf die Uhr) Das bringt eim scho zum
nachedénke, aber 1ig muess itz wiirklech...

Dank du no chli nache und ig putze dini Jagge, bevor
aues iitrochnet und ufe suber Bode gheit. (Kniet auf ein
Knie, nimmt die Jacke und zielt mit der Sprayflasche)

(starzt hinter der Couch hervor mit einer Sprayflasche)
Haut! Nid schiesse! (Zu Amanda) Kei Angscht, ig
beschutze di! (Besprayt Daniel mit Wasser)

Nei! Ig putze nume ihri Jagge. (Verargert) Chester!
(Rennt links ab, Chester verfolgt ihn sprayend)

(kommt amusiert von rechts) Wow! Schlammbruun isch
defintiv di Farb!

(verzieht das Gesicht) Danke. (Nimmt ihre Gummistiefel
und will rechts abgehen)

Wart. (Sie stoppt. Brain untersucht die Couch und setzt
sich vorsichtig. Schreibt in sein Notizbuch. Spricht diese
Satze wie Trudi und Bertha, aber ohne sie zu verspotten)
Wahrend du im Schlamm hesch badet, hani mi mit
fr(#nrc]ileche Froue verbriederet und fasinzinierendi Fakts
erfahre.

Schon. Aber ig muess mi itz wiirklech... (Uberlegt eine
Ausrede) gah umzieh.
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ANSICHTSEXEMPLAR. Keine Kopier- oder Auffiihrungsrechte enthalten!

Brain:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Mario:

Amanda:

Mario:

Amanda:

Mario:

Amanda:

Brain:

Amanda:

Brain:

Etc etc.

(schaut kurz hoch) Geisch furt? (Macht weiter Notizen.
Amanda schaut mit dem Blick «Wohar weisch das?» an)
Auso, d Trudi und d Bertha hei & Drillingsschwoscht, wo
nach dr Geburt isch waggah worde. Sie hei sechs zur
Labesufgab gmacht se z finge.

(uninteressiert) Wrklech? Ig ha nid mau gwdsst, dass
did mit Us rede.

Und wi& dié rede! Mit aune wo garn zuelose. (Reibt sich
das Ohr) Die hei mer fasch &s Ohr abgschnuret. (Schaut
hoch) Mdnsche si so 0bbis Spannends fiir
wiusseschaftlechi Studie.

§ne_rvi)'s) Lah di vo mir nid ufhaute bi dine Beobachtige.
Will rechts abgehen, aber Mario kommt mit Kelloggs)

Ou Amanda, du bisch no da... guet! g mocht di umene
chline Gfaue bitte.

lg cha wiirklech nid. Ig muess...

Es duuret nid lang. Ig muess nume paar Sache iichoufe
bevor d L&de zueg6h. Wo hani d Lischte? (Sucht in der
Jackentasche, nimmt eine lange Liste raus) Ah, hie isch
si ja. Item, chonntsch du hurti ufe Kelloggs ufpasse?

Auso eigentlech...

(hort ihr gar nicht zu) Dr Kelloggs wartet nid gérn
vorem Lade, wes so ragnet. Und ellei ihr Wohnig
verchétscheter mer wider d MoObu. Ar isch so garn bi dir.
(Legt ihr die Leine in die Hand und eilt links ab)

Aber ig... (schaut ihm nach, setzt sich auf die
Couchlehne und schaut auf die Uhr) Das isch so
fruschtrierend! (Gestikuliert mit der Leine in der Hand,
fuchtlelt damit in der Luft rum) Ig ha wirklech wichtigers
z tue!

(folgt den Bewegungen mit dem Kopf) Ahm... Amanda,
dam arme Hung wirds gloub langsam schlacht.

(stoppt und schaut hoch) Ups! Sorry, Kelloggs! (Lasst
die Leine sanft zu Boden, seufzt) Chani ne nid bi dir lah?

Weisch wia verrate sech dr Mario fleuht, we ar merkt,
dass du dr Kelloggs im Stich hesch glah?
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